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Claudio Zanirato

Il progetto immaginifico

Keywords: immaginifico, traslato, favolistico, evocazione | imaginative, translated, fabulistic, evocation

Il progetto d’architettura è l’approfondimento di un rapporto in-
terdisciplinare tra la natura di un luogo (reale ed immaginato) e 
la costruzione di una sua possibile immagine evocativa-trasfor-
mativa. Il processo progettuale definisce la traiettoria di analisi, 
di classificazione e di sintesi di un percorso ideativo. La defini-
zione delle strategie progettuali passa anche attraverso l'indivi-
duazione di precisi riferimenti, altre suggestioni progettuali, da 
cui attingere criticamente per costruire nuove immagini (trasfi-
gurazioni continue).  
La scelta di immagini iconiche cui riferirsi (storyteller) è un ap-
proccio progettuale che trasferisce, a chi guarda, la costruzione 
immaginifica dell'incipit ideativo. L'architettura contemporanea 
vive spessissimo di astrazioni, pertanto le immagini evocative 
del pensiero che la sottende possono essere attinte da mondi 
alternativi, avere altre scale... È così che il pensiero progettuale 
si fa attivo e conduce linearmente a definire un risultato “possi-
bile”1, come il frutto dell'azione del tempo sulla matericità delle 
cose e che può essere fermato in un suo stadio di transizione, 
nella staticità di un'architettura. È un agire dinamico che con-
traddistingue parte dell'architettura contemporanea, perchè 
generata da una prassi sequenziale, facilmente riassumibile in 
specie di storyboard (montaggio analogico), ossia un racconto 
di una esperienza concettuale che ha portato a quel preciso 
risultato. A volte, una concettualizzazione dei segni che mar-
cano un contesto può consistere nella trasposizione di questi, 
ossia nella capacità di saperli e volerli spostare in altre visioni 
e continuare così un dialogo a distanza (la distanza del tem-
po, altre tecnologie, usi inediti). La cultura favolistica dei paesi 
scandinavi, e della Finlandia in particolare, è radicata in tradi-
zioni orali antiche e influenzata da miti, leggende e credenze 
popolari, che riflettono la connessione profonda con la natura 
e la spiritualità. Così, l’ideazione di un progetto di architettu-
ra istituzionale e rappresentativo in questi luoghi non può fare 
a meno di confrontarsi con una tale ambientazione, che è in 
primis “interiore”. Ne è dimostrazione la forza che ancora oggi 
possiede il Kalevala2, l’epopea nazionale finnica e fonte di ispi-
razione per arte, musica e identità culturale, che include rac-
conti di eroi, spiriti e magie. Ci si è così ispirati a Sampo3, della 
mitologia finnica, per metterlo a confronto con una possibile 
architettura interpretativa. 
Si è formato così l’incipit per un progetto molto ambizioso che 
conserva nella sua essenza il fatto di essere al contempo un 
oggetto (di design, del desiderio) e anche un grande conteni-
tore di funzioni culturali e di socializzazione. Il risultato rappre-
sentativo di questo percorso progettuale convive con questa 
dualità in maniera palese, tanto che l’architettura della propo-
sta finale si è anche trasformata in un oggetto di design di mer-
chandising per ribadire l’incipit fondativo. 

The imaginative project 
The architectural project 
is the deepening of an in-
terdisciplinary relationship 
between the nature of a 
place (real and imagined) and the construction of a possible evoc-
ative-transformative image of it. The design process defines the 
trajectory of analysis, classification and synthesis of an ideational 
path. The definition of design strategies also passes through the iden-
tification of precise references, other design suggestions, from which to 
draw critically to construct new images (continuous transfigurations). 
The choice of iconic images to refer to (storyteller) is a design ap-
proach that transfers, to the viewer, the imaginative construction of 
the ideational incipit. Contemporary architecture very often lives 
on abstractions, therefore the evocative images of the thought 
that underlies it can be drawn from alternative worlds, have other 
scales... This is how the design thought becomes active and line-
arly leads to defining a "possible" result1, as the fruit of the action of 
time on the materiality of things and that can be stopped in a tran-
sitional stage, in the staticity of an architecture. It is a dynamic ac-
tion that distinguishes part of contemporary architecture, because 
it is generated by a sequential practice, easily summarized in a kind 
of storyboard (analogical editing), that is, a story of a conceptual 
experience that led to that precise result. Sometimes, a conceptu-
alization of the signs that mark a context can consist in the trans-
position of these, that is, in the ability to know and want to move 
them into other visions and thus continue a dialogue at a distance 
(the distance of time, other technologies, new uses). The fairytale 
culture of Scandinavian countries, and Finland in particular, is root-
ed in ancient oral traditions and influenced by myths, legends and 
popular beliefs, which reflect the deep connection with nature and 
spirituality. Thus, the conception of an institutional and representa-
tive architectural project in these places cannot help but deal with 
such a setting, which is primarily "interior". This is demonstrated 
by the strength that the Kalevala2 still possesses today, the Finnish 
national epic and source of inspiration for art, music and cultural 
identity, which includes tales of heroes, spirits and magic. We were 
thus inspired by Sampo3, from Finnish mythology, to compare it 
with a possible interpretative architecture. 
This is how the incipit for a very ambitious project was formed, 
which preserves in its essence the fact of being at the same time 
an object (of design, of desire) and also a large container of cultural 
and socialization functions. The representative result of this design 
process coexists with this duality in an evident manner.  The rep-
resentative result of this design journey coexists with this duality 
in a blatant manner, so much so that the architecture of the final 
proposal was also transformed into a merchandising design object 
to reiterate the founding incipit. 

[1. 
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[2. 

Note
1Ogni volta l'inizio è quel momento di distacco dalla molteplicità dei possibili... in Calvino I., Lezioni Americane, Milano, Mondadori, 1988 e altre edizioni, Appendice. 
2Il Kalevala è un poema epico composto da Elias Lönnrot nella metà dell'Ottocento, sulla base di poemi e canti popolari della Finlandia, significa letteralmente "Terra di Kaleva", ossia la Finlandia, è infatti il nome del mitico 
progenitore e patriarca della stirpe finnica, ricordato sia in questo testo, è dunque l'epopea nazionale che ha istituito il 28 febbraio il giorno nazionale dedicato. 
3È un oggetto magico forgiato da Ilmarinen e capace di produrre ricchezza e gioia per chiunque lo possieda, è uno dei temi centrali del Kalevala, per la sua riconquista Väinämöinen ingaggia una battaglia sul mare con le genti 
di Pohjola, dove il Sampo stesso viene distrutto, ma alcune parti naufragano proprio nella terra di Kaleva, dandole prosperità. 
Endnotes
1Every time the beginning is that moment of detachment from the multiplicity of possibilities... in Calvino I., Lezioni Americane, Milan, Mondadori, 1988 and other editions, Appendix. 
2The Kalevala is an epic poem composed by Elias Lönnrot in the mid-nineteenth century, based on Finnish folk poems and songs, it literally means "Land of Kaleva", that is Finland, it is in fact the name of the mythical pro-
genitor and patriarch of the Finnish lineage, remembered both in this text, it is therefore the national epic that established 28 feubrary as the national day dedicated. 
3It is a magical object forged by Ilmarinen and capable of producing wealth and joy for whoever possesses it, it is one of the central themes of the Kalevala, for its reconquest Väinämöinen engages in a battle at sea with the 
people of Pohjola, where the Sampo itself is destroyed, but some parts are shipwrecked right in the land of Kaleva, giving it prosperity. 

Didascalie immagini | Images captions
[1. Eleonora Lippi per ZaniratoStudio, 2024. Sampo 1 | Disegno digitale | Digital drawing
[2. Eleonora Lippi per ZaniratoStudio, 2024. Sampo 2 | Disegno digitale | Digital drawing
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